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EN Made in China.
FR Fabriqué en Chine.
ES Hecho en China
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EN Contains Li-ion battery. Battery must be
recycled or disposed of properly.

FR Contient une batterie Li-ion.La batterie doit
étre recycle ou jet s correctement.

ES Contiene una bateria Li-ion. La bateria debe
ser reciclada o desechada adecuadamente.
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EN Maximum operating temperature 45°C.
FR Température maximale de fonctionnement 45°C.
ES Temperatura méxima de funcionamiento 45°C.
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CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect typedisposal of a battery into
fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an
explosion;leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can
result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas;a battery subjected to extremely
low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

MISE EN GARDE: Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect élimination
d'une batterie dans le feu ou un four chaud, ou écrasement ou découpage mécanique d'une
batterie, pouvant entrainer une explosion ; laisser une batterie dans un environnement
température extrémement élevée qui peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de
gaz inflammable ; une batterie soumise 4 une pression d'air extrémement faible pouvant entrainer
une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

PRECAUCION: Riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por una del tipo incorrecto.
Eliminacin de una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastamiento o corte mecanico
de una bateria, que puede resultar en una explosion; Dejar una bateria en un ambiente

de alta que puede provocar una explosion o la fuga de
liquido o gas inflamable; una bateria sujeta a una presion de aire extremadamente baja que puede
provocar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

VORSICHT: Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch unsachgemaBe Entsorgung einer Batterie
in Feuer oder einen heiBen Ofen oder durch oder einer
Batterie ersetzt wird, was zu einer Explosion fiihren kann; eine Explosion oder das Austreten von

Fli oder Gasen ; eine Batterie, die einem extrem niedrigen
Luftdruck ausgesetzt ist, der zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbaren Fliissigkeiten
oder Gasen fiihren kann.
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EN Skullcandy, §,and other marks are registered trademarks of Skullcandy, Inc. All rights
reserved. FR Skullcandy, 8 et les autres marques sont des marques déposées de
Skullcandy, Inc. Tous droits réservés. ES Skullcandy®,y las demas marcas son marcas
registradas de Skullcandy, Inc. Todos los derechos reservados.

DE Maximale Betriebstemperatur 45°C.
JP BREAIREIF45°CTT .

EN Speaker Driver: 6mm, Impedance: 22 Ohms, THD <3%@50Hz-10KHz, Voltage Regulation: 3.7v,
Bluetooth® 5.2, Frequency Band: 2.402GHz - 2.480GHz, Maximum Power: 8.44dBm, Weight: 62.50.
FR Driver Président: 6mm, Impédance: 22 Ohms, THD <3%@50Hz-10KHz, Tension: 3.7v,
Bluetooth® 5.2, Bande de fréquence: 2.402GHz - 2.480GHz, Puissance Maximum: 8.444Bm,
Poids: 62.5g. ES Controlador del altavoz: 6mm, Impedancia: 22 Ohms, THD <3%@50Hz-10KHz,
Voltaje: 3.7v, Bluetooth® 5.2, Banda de Frecuencia: 2.402GHz - 2.480GHz, Poder Maximo:8.444Bm,
Peso: 62.50. DE Lautsprecher -Treiber: 6mm, Impedanz: 22 Ohm, THD <3%@50Hz-10KHz,
Spannungsregelung: 3.7v, Bluetooth® 5.2, Frequenzband: 2.402GHz ~ 2.480GHz, Maximale Performance:
8.44Bm, Gewicht: 6250. JP AE—H— K51 /Y= : 62U X— L, A YE—H VR 1 22— L4, THD
THD <3%@50Hz-10KHz, BEL ¥ 1L —3 32 : 3.7v, ®Bluetooth® 5.2, [EiREH: 2.402GHz -
2.480GHz, BA/NT +—< U R:8.441Bm, BE : 62595 L. ZH HHHRHE : 62K, BH : 22RKE,
THD <3%@50Hz-10KHz, SRS : 3.7, BESF5.2, % 2.402GHz - 2.480GHz, BATH:8.4418m, B :
6255

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which

the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1 )This device may
not cause interference.(2)This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes :(1)L’appareil ne doit pas produire de
brouillage; (2)L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

FCC SAR statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not
be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to
radio waves established by the Federal Communications Commission (USA).
These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of
tissue. The highest SAR value reported under this standard during product
certification for use when properly worn on the head.

ISED SAR Compliance Statement

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not
be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to
radio waves established by the ISED. These requirements set a SAR limit of
1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported
under this standard during product certification for use when properly worn on
the head.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements
ISED

établies pour un environnement non contrélé. Lutilisateur final doit suivre les
instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas
étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou
transmetteur.

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d’exposition aux
ondes radio établie par le développement énergétique DURABLE. Ces
exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu.
La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la
certification de produit & utiliser lorsqu’il est correctement porté sur la téte.
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LIMITED WARRANTY- FOR SALES IN AUSTRALIA:
AUS - Limited warranty for sales in Australia against all defects for 1 year from the date of purchase.
Product will be replaced or refunded at our option. At your cost, deliver product and Proof of Purchase
to Skullcandy at 6 Grevillea st, Byron Bay, 2481, NSW, Australia. Ph +61 02 6639 5555. Further
details at www.skullcandy.com.au or contact warranty@skullcandy.com.au. Your benefits under this
Skullcandy warranty are in addition to your other rights and remedies under a law in relation to this
product. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer
Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if
the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

© Skullcandy
1 YEAR

GLOBAL
WARRANTY

EN Skullcandy products are backed by a 1-year warranty. If it doesn't work the way we
promised, we'll make it right. For claims, questions, or Terms & Conditions:

U.S. & Canada only: visit Skullcandy.com;warranty or call 1-888-MYSKULL

Al other countries: visit Skullcandy.com/support/international-support

Many electrical items can be repaired or recycled, saving natural resources and the
environment. If you do not recycle, electrical equipment will end up in landil where
hazardous substances will leak out and cause soil and water contamination ~ harming
wildife and also human health. To remind you that old electrical equipment can be
recycled, it is now marked with a crossed out wheeled bin symbol. Please do not throw any

E electrical equipment (including those marked with the crossed out wheeled bin symbol) in
your bin.

Many Local Authorities will have containers that collect batteries for recycling. Public

mmmmm  DUidings and your workplace may also have containers. If you do not recycle, batteries will
end up in landfil where hazardous substances will leak out and cause soil and water
contamination ~ harming wildlife and also human health. Batteries containing hazardous
materials such as mercury (Hg), cadmium (Cd) o lead (Pb) are marked with their chemical
symbols as well. This symbol means that according to local laws and regulations the
battery shall be disposed of separately from household waste. When this product reaches
its end of lfe, take it to a collection point designated by local authorities or return to
purchase location for recycling or disposal

FR Les prodits de Skullcandy bénéficient o'une garantie de 1 an. Sile prodt ne
fonctionne pas comme nous Iavions promis, nous arrangerons Ga. Pour toute réclamation,
question, ou pour connaitre les conditions générales :

Etats-Unis & Canada uniquement : visiter la page Skullcandy.comswarranty ou appeler le
1-888-MYSKULL

Autres pays : visiter la page Skullcandy.com/support/intemational-support

De nombreux appareils électriques peuvent étre réparés ou recyclés, ce qui permet de
préserver les ressources naturelles et I'environnement. Si vous ne le mettez pas au
recyclage, I'équipement électrique se retrouve & la décharge, Ui des substances
dangereuses peuvent s'échapper et entrainer une contamination des sols et des eaux -
nuisant & lenvironnement et aussi & la santé humaine. Pour vous rappeler que les vieux
appareils Glectriques peuvent étre recyclés, iis sont & présent dotés d'un symbole de
poubelle sur roues barrée. Veuillez ne pas jeter d'apparel électrique y compris ceux qui
s PO'tent le symbole de poubelle sur roues barrée) dans votre poubelle
De nombreuses entités locales disposent de conteneurs pour collecter les batteries &
recycler. Les batiments publics et votre lieu de travail disposent aussi peut-étre de
conteneurs. Si vous ne les mettez pas au recyclage, les batteries se retrouvent a la
décharge, ou des substances dangereuses peuvent s'échapper et entrainer une
contamination des sols et des eaux ~ nuisant & I'environnement et aussi a la santé
humaine. Les batteries qui contiennent des produits dangereux tels que du mercure (Hg),
du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb) sont également dotées du symbole de ces produits
chimiques. Ce symbole signifie que selon les lois et régulations locales en vigueur, la
batterie doit étre jetée séparément des déchets ménagers. Lorsque ce produt atteint la fin
de sa vie, emmenez-le & un point de collecte indiqué par les autorités locales ou retournez
aulieu d'achat pour recycler ou éliminer le produit.

ES Los productos de Skullcandy cuentan con el respaldo de una garantia por 1 afio. Sino
funciona de la forma que prometimos, lo solucionaremos. Si tiene reclamos, preguntas o
para consultar los Términos y Condiciones:

Para los EE. UU. y Canadé solamente: visite Skullcandy.com/warranty o llame al
1-888-MYSKULL

Para todos los demés paises: visite Skullcandy.com/support:international-support

Muchos articulos eléctricos se pueden reparar o reciclar, 1o que ahorra recursos naturales y
protege el medio ambiente. Si usted no recicla los equipos eléctricos, terminaran en un
relleno sanitario donde se pueden filtrar sustancias peligrosas que contaminan la tierra y el
agua, lo que puede generar darios a la vida sivestre y también a la salud humana. Para
recordarle que los equipos eléctricos viejos se pueden reciclar, ahora se marcan con un
simbolo de un contenedor con ruedas tachado con una cruz. No deseche ningtn equipo
eléctrico (incluidos aquellos marcados con el simbolo de un contenedor con ruedas
tachado con una cruz) en su cubo de basura
Muchas autoridades locales tienen contenedores donde recogen baterfas para su reciclaje.
mmmm  Es posible que también haya contenedores en edificios publicos y en su lugar de trabajo.
Si usted no recicla las baterfas, terminaran en un relleno sanitario donde se pueden fittrar
sustancias peligrosas que contaminan la tierra y el agua, lo que puede generar dafios a la
vida silvestre y también ala salud humana. Las baterias que contengan materiales
peligrosos, tales como el mercurio (Hg), cadmio (Cd) o plomo (Pb), también estan
marcadas con sus simbolos quimicos. Este simbolo significa que, de acuerdo con las leyes
y reglamentaciones locales, la bateria debe desecharse por separado de los desechos
domésticos. Cuando este producto llegue al final de su vida dtil lévelo a un punto de
recoleccion designado por las autoridades locales o devuéivalo al lugar de compra para su
reciclaje o eliminacion.

IT Gii prodotti Skullcandy sono coperti da una garanzia di 1 anno. Se non funziona come
abbiamo promesso, sistemeremo le cose. Per reclami, domande o Termini e condizioni:
Solo Stati Uniti  Canada: visitare Skullcandy.com/warranty o chiamare il numero

1-888-MYSKULL
Tutti gl altri Paesi: visitare Skullcandy.comysupport international-support

Mol apparecchi elettrici possono essere riparati o riciclati, senza gravare cosi sulle fisorse
naturali e sullambiente. Se non ricicli, le apparecchiature elettriche finiranno in discarica,
dove le sostanze pericolose possono fuoriuscire e contaminare il suolo e 'acqua,
danneggiando la fauna selvatica e anche la salute umana. Per ricordarti che e vecchie
apparecchiature elettriche si possono riciclare, ora sono contrassegnate con il simbolo del
cestino barrato. Non gettare le apparecchiature elettriche (comprese quelle contrassegnate

mm— con il simbolo del cestino barrato) nel bidone
Molte autorita locali dispongono di appositi contenitori per i iciclaggio delle batterie. Anche
in azienda e in alcuni edifici pubblici potrebbero essere disponibll tali contenitori. Se non
ricicl, le batterie finiranno in discarica, dove le sostanze pericolose possono fuoriuscire e
contaminare il suolo e 'acqua, danneggiando la fauna selvatica e anche la salute umana
Le batterie contenenti materiali pericolosi come mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb)
sono contrassegnate con i ispettivi simboli chimici. Questo simbolo indica che, in base alle
leggi e alle norme locali la batteria deve essere smaltita separatamente dai rifiuti domestici
Quando questo prodotto raggiunge la fine del suo ciclo di vita, bisogna portarlo in un punto
di raccolta designato dalle autorita locali o restituirlo al luogo di acquisto per il riciclaggio o
o smaltimento,

PT Os produtos da Skullcandy estao cobertos por uma garantia de um ano. Se o produto
néo funcionar como prometemos, nos resolveremos o problema. Para reclamagdes,
questdes ou Termos e Condigoes:

Apenas para os EUA e o Canadé: visite Skullcandy.com/warranty or call 1-888-MYSKULL
Para todos 0s outros paises: visite Skullcandy.com/support/international-support

Muitos itens elétricos podem ser reparados ou reciclados, preservando recursos naturais e
o ambiente. Se nao forem reciclados, 0s equipamentos elétricos acabarao num aterro, onde
havera vazamento de substancias perigosas, causando a contaminagao do solo e da agua
~ prejudicando a fauna e a flora selvagens e também a satide humana. Para o lembrar de
que os equipamentos elétricos usados podem ser reciclados, estao agora marcados com o
simbolo de um caixote de lixo com rodas riscado. Nao coloque quaisquer equipamentos
elétricos (incluindo 0s que estao marcados com o simbolo de um caixote de lixo com rodas
riscado) no seu caixote do lixo.

s Muitas autoridades locais terao contentores para recoher as pilhas e as baterias para
reciclagem. Os locais publicos o seu local de trabalho também podem ter contentores. Se
néo forem recicladas, as pilhas e baterias acabarao num aterro, onde ocorreré o vazamento
de substancias perigosas, causando a contaminagao do solo e da 4gua - prejudicando a
fauna e a flora selvagens e também a satde humana. As baterias que contém materiais
perigosos, tais como mercurio (Hg), cadmio (Cd) ou chumbo (Pb) estao também marcadas
com os seus simbolos quimicos. Este simbolo significa que, de acordo com as leis e os
regulamentos locals, a bateria deve ser eliminada separadamente do lixo doméstico.
Quando este produto atingir o final da sua vida tti, leve-o a um ponto de recolha indicado
pelas autoridades locais ou devolva-o o local de compra para se proceder a reciclagem ou
eliminagéo.

DE Gilt fir Skullcandy-Produkteeine einjahrige Garantie. Ein Produkt
funktioniert nicht so, wie wir das versprochen haben? Wir sorgen fiir Abhiffe. Fiir
Garantieanspriiche, Fragen und allgemeine Geschéftsbedingungen:

Nur fiir USA und Kanada: Besuchen Sie Skullcandy.com warranty oder rufen Sie
uns an unter 1-888-MYSKULL

Fr alle anderen Lénder: Besuchen Sie
Skullcandy.com/support/international-support

natirliche Ressourcen gespart und die Umwelt geschiitzt. Wenn Sie nicht
recyceln, landen Ihre elekirischen Geréte auf Milhalden. Dort laufen geféhrliche
Substanzen aus, verursachen Boden- und Wasserverschmutzung und schaden

W e Umwelt, Tierwelt und der Gesundheit der Menschen. Um Sie daran zu erinnern, dass
elektrische Gerate recycelt werden kdnnen, sind diese jetzt mit einem durchkreuzten
Miltonnensymbol markiert. Bitte werfen Sie keine elektrischen Geréite (einschiieBlich der mit
dem du 1 Millitonnensymbol markierten) in Ihren Abfall

E Viele Elektroartikel konnen repariert oder recycelt werden. Dadurch werden

Viele értiche Behtrden stellen Sammelbehélter zum Batterie-Recycling zur
Verfiigung. Auch in 8ffentichen Gebzuden und an hrem Arbeitsplatz gibt es
méglicherweise solche Behlter. Wenn Sie nicht recyceln, landen Ihre Batterien auf
lhalden. Dort laufen g Substanzen aus, verursachen Boden- un
Wasserverschmutzung und schaden der Tierwelt und der Gesundheit der
Menschen. Batterien mit Gefahrensubstanzen wie Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd)
und Blei (Pb) sind auBerdem mit dem jeweiligen chemischen Symbol markiert. Dieses
Symbol bedeutet, dass die rtlichen Gesetze und Vorschriften eine vom
Haushaltsmilll getrennte Entsorgung von Batterien vorsehen. Am Ende der
Lebensdauer des Produkts sollten Sie es zwecks Recycling oder Entsorgung zu
einer behdrdiichen Sammelstelle vor Ort oder zum Geschéft, in dem Sie es gekauft
haben, bringen.

FI Skullcandyn tuotteilla on vuoden takuu. Mikili tuote i toimi luvatulla tavalla, Skulicandy
korjaa asian. Mikali kayttéja haluaa esittéd vaateita tai kysymyksié tai haluaa tutustua
ehtoihin:

Vain Yhdysvallat ja Kanada: vieraile osoitteessa Skullcandy.com/warranty tai soita
1-888-MYSKULL.

Kaikki muut maat: vieraile osoitteessa Skullcandy.com support/nternational-support.

Monet séhkdlaitteet voidaan korjata tai Kierréittaé, mika sééstia luonnonvaroja ja ymparistoé.
Jos sahkolaitetta ei Kierréitetd, se padtyy kaatopaikalle, jossa vaaraliset aineet vuotavat ulos
ja saastuttavat maapera ja vesist6j — vahingoittaen néin luontoa seké inmisten terveytta
muistuttamiseksi st on nyt rastin peittaman pyrlisen
jatesailion merkii. Al heité mitéén séihkdlaitetta (mukaan lukien laitteet, joissa on rastin
peittaman pysralisen jéteséilion merkki) omaan jétesélioosi
M Monilla paikallsilla viranomaisilla on sailiité ja astioita, joihin akut voidaan jtta4
Kierritettviksi. Julkisissa rakennuksissa seké omalla tydpaikallasi saattaa myds olla tallaisia
sailisita. Jos akkuja ei Kierrétetd, ne pédityvat kaatopaikalle, jossa vaaralliset aineet vuotavat
ulos ja saastuttavat maaperaé ja vesistsj — vahingoittaen néin luontoa seké inmisten
terveytta. Vaarallisia materiaaleja ~ kuten elohopeaa (Hg), kadmiumia (Cd) tai lyjya (Pb) -
siséitévissé akuissa on lisaksi kyseisten aineiden kemialiset merkit. Merkki tarkoittaa, etta
paikalisten lakien ja saanndsten mukaan akku tulee hévittaa erilin kotitalousétteesta. Kun
taman tuotteen Kayttoiké padttyy, se tulee viedé paikallisten viranomaisten osoittamaan
1 tai palauttaa Kierréitysta tai varten

DA Skullcandy produkter er daekket af en 1-4rs garanti. Hvis det ikke virker som vi lovede,
ordner vi det. For krav, spergsmal eller vilkér og betingelser:

Kun USA og Canada: besog Skullcandy.com/warranty eller ring p 1-888-MYSKULL

Alle andre lande: beseg Skullcandy.com/support/international-support

Mange elektriske varer kan repareres eller genbruges, hilket sparer naturressourcer og
beskytter miljoet. Hvis du ikke genbruger, vil elektrisk udstyr ende pé lossepladsen, hvor
farlige stoffer vil leekke ud og forérsage jord- og vandforurening — hvilket skader dyreliv og
ogsé menneskers sundhed. For at minde dig om, at gammelt elektrisk udstyr kan genbruges,
er det nu markeret med et overstreget skraldespandssymbol. Du mé ikke smide eventuelt
elektrisk udstyr (herunder det, der er markeret med det overstregede skraldespandssymbol) i
din skraldespand.
Mange lokale myndigheder har beholdere, der indsamler batterier til genbrug. Offentlige
mmmm  byoninger og din arbejdsplads har muligvis ogs beholdere. Hvis du ikke genbruger, vil
batterier ende pa lossepladsen, hvor farlige stoffer vil leekke ud og forérsage jord- og
vandforurening — hilket skader dyreliv og ogsé menneskers sundhed. Batterier indeholdende
farlige materialer sésom kvikselv (Hg), cadmium (Cd) eller bly (Pb) er ogsa afmeerket med
deres kemiske symboler. Dette symbol betyder, at batteriet, | henhold til lokale love og
forordninger, skal bortskaffes separat fra husholdningsaffald. Nér dette produkt nér slutningen
af sin levetid, skal du medbringe det til et indsamlingssted udpeget af lokale myndigheder eller
vende tilbage il kabsstedet med henblik pa genbrug eller bortskaffelse.

NO Skullcandys produkter har ett &rs garanti. Dersom den ikke fungerer som lovet vil vi rette
opp i det. For krav, sporsmél eller vilkar:

Kun USA og Canada: g4 til Skullcandy.comAwarranty eller ring 1-888-MYSKULL

Alle andre land: g4 til Skullcandh PP pport

Mange elekiriske varer kan repareres eller gienvinnes, og pa den méten sparer vi
naturressurser og miljoet. Dersom du ikke resirkulerer, kan elektrisk utstyr havne pa
soppelfyling der farlige substanser kan lekke ut og forarsake jord- og vannforurensning — som
skader dyrelivet og folks helse. For & minne deg pA at gammelt elekirisk utstyr kan gienvinnes
er det na markert med et utkrysset soppelkassesymbol. lkke kast elekirisk utstyr (inkludert de
som er markert med utkrysset soppelkassesymbol) i soppelkassen.

Mange lokale myndigheter har beholdere som samler batterier for gienvinning. Offentlige bygg
og arbeidsplassen kan ogsa ha beholdere. Dersom du ikke resirkulerer kan batteriene havne
pé en soppelfyling der farlige substanser kan lekke ut o forarsake jord- og vannforurensning
— som skader dyrelivet og folks helse. Batterier som inneholder farlige materialer som
kvikksalv (Hg), kadmium (cd) eller bly (Pb) er markert ogsa merket med kjemiske symboler.
Dette symbolet betyr at ifelge lokale lover og reguleringer skal batteriet avhendes separat fra
husholdningsavfal. Nar dette produktet gar mot slutten av levetiden, skal det tas med til en
kommunal henteplass. Alternativt, s& kan du levere det tilbake til produktets forhandler.

NL Elektrische producten van Skullcandy worden gedekt door een garantie van 1 jaar. Als
het niet werkt zoals we beloofd hebben, maken we het in orde. Voor claims, vragen of
algemene voorwaarden:

Alleen in de V'S en Canada: bezoek Skullcandy.comwarranty of bel 1-888-MYSKULL
Alle andere landen: bezoek Skullcandy.com/support/international-support

Veel elektrische artikelen kunnen worden gerepareerd of gerecycled, waardoor natuurlike
hulpbronnen en het milieu worden bespaard. Als u niet recyclet, zal elektrische apparatuur
op de wuilstortplaats terechtkomen waar gevaarlike stoffen weglekken en bodem- en
waterverontreiniging veroorzaken, hetgeen schadelik is voor zowel dieren in het wild als voor
de menseljke gezondheid. Om u eraan te herinneren dat oude elekirische apparatuur kan
worden gerecycled, is deze nu gemarkeerd met een symbool van een doorgekuiste
verrijdbare afvalcontainer. Gooi geen elekirische apparatuur (inclusief die met het symbool
van een doorgekruiste verridbare afvalcontainer) in uw afvalcontainer.

mmmm Vele gemeenten zullen containers hebben die batterijen inzamelen voor recyciing. Welicht
vindt u ook inzamelingspunten in openbare gebouwen en op uw werkplek. Als u niet
recyclet, zullen batterijen op de vuilstortplaats terechtkomen waar gevaariike stoffen

glekken en bodem- en , hetgeen schadelik is voor zowel
dieren in het wild als voor de menselike gezondheid. Batterfien met gevaariije materialen
zoals kwik (Hg), cadmium (Cd) of lood (Pb) ziin eveneens gemarkeerd met hun chemische
symbolen. Dit symbool betekent dat de batterij volgens de lokale wetten en regels
gescheiden van huishoudelik afval wordt verwijderd. Breng dit product aan het einde van zin
levensduur naar een door de gemeente aangewezen verzamelpunt of breng het terug naar
de plek van aankoop voor recycling of verwidering

SV Skullcandys produkter omfattas av 1 &rs garanti. Om de inte fungerar som utlovat réittar
vitill det. Kraw, frégor och allménna villkor:

Endast USA och Kanada: bessk Skullcandy.com/warranty eller ring 1-888-MYSKULL.

Alla andra léinder: bestk Skullcandy.com/supportinternational-support

Ménga elektroniska produkter kan repareras eller &tervinnas vilket sparar naturresurser och
miljn. Om du inte tervinner kommer den elektroniska utrustningen att hamna pé en tiop
dir farliga &mnen licker ut och firorenar jorden och vattnet vilket skadar s vl djuriivet som
ménniskors héilsa. For att paminna om att elektronisk utrustning kan tervinnas har de
mérkts med en éverkryssad soptunna. Sling inte nagon elektronisk utrustning (inklusive de
med den éverkryssade soptunnan) | din soptunna.
Ménga lokala myndigheter har behélare for uppsamling av batterier. Aven offentiiga
byggnader och din arbetsplats kan ha sadana behdllare. Om du inte &tervinner kommer
W |);iterierna att hamna pa en tipp dér farliga amnen licker ut och férorenar jorden och vattnet
vilket skadar sé val djurlivet som ménniskors hélsa. Batterier innehéler fariigt material som
kvicksilver (Hg), kadmium (Cd) och bly (Pb) och &r &ven markerade med deras kemiska
symboler. Denna symbol innebr att i enlighet med lokala lagar och férordningar skall
batteriet avyttras skilit fran hushélisavfallet. Nar denna produkt nér siutet av sin livslangd skall
den tas til en uppsamiingsplats angiven av lokala myndigheter eler tilbaka till inképsplatsen
for &tervinning eller avyttrande.

RU Ha npopykLyto Skullcandy pacnpocTparseTca rapanTi 1 roa. ECI yCTOicTeO He
paBOTAET AOMKHbIM OBDA3OM, Mbl BHECEM UCTIPABNEHYSI. HTOBbI O3HAKOMUTLCA C
TIONOMKEHIAMI U YCTIOBUAMI WM €CAIM Y BAC ECTb MDETEHaMM 1 BOMPOCHI:

Tonbko A CLUA v Karasi: noceTuTe caiiT Skullcandy.comywarranty Wi noasomvTe o
Tenedhory 1-888-MYSKULL

[1717 BCeX APyrVX CTPaH: noceTuTe caiiT Skullcandy.comysupportiinternational-support

MHOrVie 37eKTpIIECKIE NPUEOPSI MOMYT BbiTh OTPEMOHTVPOBAHS! M NepepaBoTaHbl AN
CoXpaHeHys NPUPOAHBIX PECYPCOB 1 OKPYXaloLLen cpeabl. Ecnv anektpoobopyaosaHmie He
6yfeT CAAHO Ha NepepaBoTKy, OHO OKAXKETCS Ha NOMIOHE BLITOBbIX OTXOIOB, 1 B
Pe3y/bTaTe yTevKY ONACHbIX BELLECTE NPOMB0MAET 3arPSIBHEHIE MOBbI 1 BOfbI, HAHOCS

Bpef NPUPOJE U 3[0POBLIO JtoaeN. O BOBMOXHOCTV CAa4M 3N1eKTPO0BOPYA0BaHUS Ha
NepepaBoTKy HaMOMUHAET MApKIPOBKA B BIIE NEPEYEPKHYTOMO MyCOPHOFO KOHTEVHEpa.
He BbiGpacbiBaiiTe 3/1eKTPOOGOPYAOBaHIE (BKMIOYas 3/1eKTPO06OPyAOBaHHE G
MapK/IPOBKOV! B BIIE MEPENEPKHYTOrO MyGOPHOTO KOHTeIHEpa) B MyCOPHIit KOHTEVHep.
BO MHOTVIX MyHULWINA WTETaX MPEAYCMOTPEHb! KOHTEIHEPb! 1R CE0Pa akKYMy/ITOPOB Ha
NepepaBoTKy. KOHTEMHEpb! TAKKE MOTYT BbiTb YOTAHOBNEHbI B OBLLIECTBEHHbIX 3AAHVSX 1
Ha BalLem paBoem MecTe. EGAIM akKyMyASTOPbI He GyfyT GAaHb! Ha MepepasoTKy, OHit
OKa)yTOS Ha MOAMrOHe GLITOBLIX OTXO/0B, U B PE3y/IbTATe YTeuKY Onackbix BELECTS
NPOVZOIAET 3ArPSIBHEHYIE MONBb! 1 BOf!, HAHOCS BPEZL MPUPO/IE Y 30POBbIO MOpei.
Takoke Ha akKyMy/ISTOpbl, COZIEpXaLLVe TaKVie OracHbIe BELLECTBa, KaK PTyT (Hg), kaamwii
(Cd) wnm ceue (Pb), HareceHa MaPKIPOBKA B BIAS COOTBETCTBYIOLLIVX XMMMMECK/X
CMMBONOB. TaKas MapKNPOBKA YKA3bIBAET HA TO, 4TO B COOTBETCTBYM G MECTHEIMM
HOPMATVIBHO-MPABOBLIMI BKTaMM Pl FOMDKHb YU 051 OTAENHO OT
6ITOBLIX OTXO0B. M0 VCTEUEHAN GPOKA CAYKGb! AAHHOTO VBAENVS OTHEGHTE €10 B MYHKT
C60Pa, ONPEIeNeHHbI MECTHBIMY OPraHami1 BAGTY, Ul BEPHITE ero B MECTO MOKYMKU
AN MepepaBOTKY 1 YTUA3ALIV.

1€

TR Skullcandy Griinleri 1 yillk garanti lle desteklenir. S6z verdigimiz sekide calismazsa,
diizettecegimize sz verdik. Talepler, sorular veya Hikiim ve Kosullar icin: Sadece ABD ve
Kanada: Skullcandy.com/supportinternational-support adresin ziyaret edin

Birgok elektrikii trtin onariabili veya geri déniistirtlebili, bu da dogal kaynaklar ve Gevreyi
korur. Geri déniisim yapmazsaniz elektrikli ekipman, tehlikeli maddelerin sizacag ve toprak
ve su kirligine neden olacagi ve yaban hayata ve insan sagligina zarar verecegi kati atik
sahasina gidecektir. Eski elektrikli ekipmanlarin geri déniistiriilebilecegini hatiriatmak igin
artik Uzerinde garpi isareti olan tekerlekli op kutusu sembolt ile isaretlenmistir. Liitfen ¢op
kutunuza herhangi bir elektrikii ekipman (izerinde Garpi isareti olan tekerlekii GSp kutusu
semboli bulunanlar dahil) atmayin.

Birgok Yerel Yetkil, geri dniisim igin pilleri toplayan kaplar saglayacaktr. Resmi binalarda ve
is yerinizde de kaplar bulunabilr. Geri déniistm yapmazsaniz pille, tehlikeli maddelerin
sizacag ve toprak ve su kirligine neden olacad ve yaban hayata ve insan sagligina zarar
verecedi kati atik sahasina gidecektir. Civa (Hg), kadmiyum (Cd) veya kursun (Pb) gibi tehlikeli
maddeler iceren piller de kimyasal sembolleriyle isaretienmistir. Bu sembol, pilin yerel yasa ve
yénetmelilere gére atimasi veya ev atiklanndan ayn olarak atimas gerektigi anlamina gelir.
Bu triin kullanim dmriiniin sonuna ulastiginda, yerel yetkiiler tarafindan belirlenen toplama
noktasina gétiriin veya ger déniisim veya imha igin satin alma yerine geri gnderin.

o AF LT Pa o2 A5 o guhasl
)

o8 of

75} 711} 1-888-MYSKULL®]

“1 9] 37} Skullcandy.com/support international-support
WEIAA 2

Ay L,u}\ (e
ERERE

S APes e
el
0 2

ZH Skullcandy =@ iR{ 1 FR15 - MR F=RIERERAEXBIRNFREL - RINL:
AR - HRIBHEBR - RITAMEE T RRRIRM

{RBREEMINEK : iFi1E Skullcandy.com/warranty BB 1-888-MYSKULL
FERMER/ME : 35418 Skullcandy.com/support/international-support

SRS ETALEHEKFIA - Lﬁ"luﬁéﬁﬁiﬁlﬁwiﬂﬁmh R
el ﬁ—w&ﬁ%?&“?&%ﬁt{ui&iﬁﬁiﬁ EERSGERR L3
AUk - EESFENAMMAKGER - FEE ‘I@t&ﬂﬁwﬂﬁ—wﬁﬁmfﬂﬁﬁ%ﬁ
WIBHRATE < FDREMESEE (QEDF WIERRAFEMESILE) M
SR o

w;gmmw%%rmﬁm;@&mmmgﬁ . Q%&ﬁ%#ﬂ!ﬁmlﬁiﬁﬁﬁﬁlﬁémﬁﬁ
EHMER o MRTETEWRF A - AR FHEEHIR R o XL R
AHENR  FRLHK f%ﬁi%‘é?ﬁﬂ ﬁ"%ﬁ?ﬁiﬁ(Hgl # (Cd) :!ii"
(Pb) HHEFRME B FE T HEMILEHS - HAR

I?ﬁ

AR o Skullcandy gl s, 5} 2315} Gl Lol i s e by dams 150l Bk Gloy gt
Sy o b 1155 Sanik] LY Skullcandycom hearranty Lot 51

1888 MYSKULL

52 45 15,591 G111 sz Skullcandy.com/support/international-support

o Sy 2

) Balels 35 b 13] iy dusall 25kl gle Blal § pales lia agsss Bale] 5T &3S0 Slskl e sl ko] oS
SLodly i Lo - ollly 115 & a3 Sl Skl oS o U il & 25,0 5420 Al LS
On inebliia b laude pyaye doums Cilaga B Jays GV nsecd s ayesas Ble] oSg el Ll

lage Ao § (tpmblize (s lole popn my Oilage e bl a3
5 415 sl e Lol ellas §fSay dalell Ll 525 25 Layss Boley
Bl 7 in = ollly Bl Ssb @ oSy Bkl sl o,
G i B Slga e g5 I Slptladl Ul L dma (HO) fH’m‘ Pl 1Cd) ot (PD)
B ) gl 1 o e 51 LI o bt U2y gl 5o gl o 2ok gl colgil) iy o] iy 50 1ia L]
e el 5l 056 85le e e ] dnsl 5l Adond) Gl lond gpass S ) 0 epas

Warning: To avoid hearing damage, do not listen at high volume levels.

Waarschuwing: Luister niet naar zeer luide muziek om gehoorschade te voorkomen.

Avertissement : Pour éviter les dommages auditifs, n'écoutez pas  haut volume.

Varoitus: &4 kuuntele suurela &r Judella kuulovammojen

Warnhinweis: Horen Sie nicht bei voller Lautstérke Musik, um Horschéden zu vermeiden.

Awiso: per evitare danni alludito non ascoltare livelli i volume troppo alt

Aviso: Para evitar danos na sua audig&o, nao escute num volume elevado.

Advertencia: para prevenir dafios auditivos, no lo escuche a volumenes muy altos.
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Uyan: Isitme hasanini nlemek icin yilksek ses seviyelerinde dinlemeyin.
Varning: Fér att undvika hérselskador, lyssna inte pa hog volym

Advarsel: For at undgé hereskader, bor du ikke lytte ved hoje lydstyrker.
Advarsel: For & unnga horselsskader bor du unnga 4 lytte med for hoyt volum.
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SIMPLIFIED EU
DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Skullcandy Intemation GmbbH declares that the radio equipment type [Model: SBKBW] s in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address: skullcandy.euiproduct-documents

DECLARATION DE

CONFORMITE SIMPLIFIEE DE L'UE

Skullcandy Internation GmbH déclare par la présente que le type d'‘équipement radioélectrique
[modele: SBKBW] est conforme  la directive 2014/53 / UE Le texte complet de la déclaration de
conformité UE est disponible & I'adresse Internet suivante: skullcandy.eu/product-documents

DECLARACION DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA DE LA UE

Por la presente, Skullcandy Internation GmbH declara que el tipo de equipo de radio [Modelo:
SBKBW] cumple con la Directiva 2014/53 ; UE. El texto completo de la declaracion de conformidad
de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet: skullcandy.euproduct-documents

VEREENVOUDIGDE
EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaart Skullcandy Interation GmbH dat het type radio-apparatuur [Model: SEKBW] voldoet
aan Richtlijn 2014/53 / EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende internetadres: skullcandy.eufproduct-documents

FORENKLET
EU-ERKL/ERING OM OVERENSSTEMMELSE

Hermed erklzerer Skullcandy Internation GmbH at radioutstyrtypen [Model: S6KBW] er i samsvar med
direktiv 2014/53 / EU. Den fulle teksten til EU-samsvarserklaeringen er tiigiengelig pa felgende
internettadresse: skullcandy.eujproduct-documents

'YKSINKERTAINEN

EU: N VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Talla tavoin Skullcandy Internation GmbH vakuuttaa, etta radiolaitieiden tyyppi [Malli: SSKBW] on
direktiivin 2014/53 / EU mukainen. EU: n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla
seuraavassa Internet-osoitteessa: skullcandy.eu/product-documents

FORENKLAD R
EU-FORSA om¢ AMMELSE
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Hari férklarar Skullcandy Internation GmbH att radioutrustningstypen [Modell: SBKBW]
overensstammer med direktiv 2014/53 / EU. Den fullsténdiga texten till EU-forsékran om
Gverensstammelse finns pa foljande internetadr euiproduct-document;

FORENKLET
EU-OVERENSSTEMMELSESERKL/ERING

Hermed erklzerer Skullcandy Internation GmbH, at radioudstyrstypen [Model: SBKBW] er i
overensstemmelse med direktiv 201453 / EU. Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklzeringen
findes pa felgende internetadresse: skullcandy.ew/product-documents

DECLARAGAO

DE CONFORMIDADE DA UE SIMPLIFICADA

Por este meio, a Skullcandy Internation GmbH declara que o tipo de equipamento de radio [Modelo
SEKBW] esta em conformidade com a Diretiva 2014/53 ¢ UE. O texto integral da declaragdo UE de

conformidade esta disponivel no seguinte endereco da Interet: skullcandy.eu/product-documents

DICHIARAZIONE
DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Con la presente, Skullcandy Internation GmbH dichiara che il tipo di apparecchiatura radio [Modello:
SEKBW] & conforme alla Direttiva 201453 / UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE
& disponibile al seguente indirizzo internet: skullcandy.eujproduct-documents

VEREINFACHTE

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die Skullcandy international GmbH, dass der Funkgeratetyp [Modell: S6KBW] der
Richtlinie 2014/53 / EU entspricht. Der volistandige Text der EU Konformitéts- erklarung ist unter
folgender Internetadresse abrufbar: skullcandy.eu/product-documents
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